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ecclesiastique respectable. D’ailleurs ces sortes de
traductions me coutleroient (rop de tems et tout
petit homme que je suis, je n’ai certainement pas
du tems de reste, surtout depuis que j'ai le malheur
d’avoir des yeux extremement foibles qui depuis
quelque tems ne m’ont pas permis de faire la moindre
chose & la chandelle. Pour ce qui est de mes propres
ouvrages je ne fais qu’y penser de tems en tems el
i’y travaille rarement. Toule mon ambition me porte
a me laver des fautes que j'ai commis jusqu'ici et a
meriter dans la suite l'estime des personnes qui a
présenl me meprisent, |

Le procés de M. Morlot fait assurement honneur
4 Detat.

Quelles nouvelles je vous en supplie a-t-on du
Pays de Hannovre? On nous ecril leitres sur letlres
que les Prussiens se sont emparé de Goitingue et
de Celle. |

J’ai enfin recu la Physiologie de Lausanne. Je
me joins a toute la republique des lettres pour faire
des voeux pour une vie aussl utile et importante que
la votre. Jusqu’a quel chapitre avés-vous poussé votre
travail? Quand paroitra le volume qui traite du cer-
veau et des sens?

Br. ce 11 Mars 1758.
Zimmermann.

121.
(Bern Bbd. 51, No. 11).
Je n’al pas elé assés presomiueux pour croire
- que vous devies avoir le baillage de Koenigsfelde
parceque cela m’anroit fait plaisir, mais j'ai en un
trés grand chagrin lorsque j’ai vu que vous ne pou-
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viés plus 'avoir. Je suppose cependant que Roche
ne deplait pas, vous y aurés du loisir, des plantes
et un revenu fix de 10,000 L., je vous en felicile
de tout mon coeur, et jen felicile en méme tems
votre famille, les lettres et ceux qui les aiment.

Il n’y a eu que du bonheur dans votre famille,
mais je suis surpris que personne ne l'ai disputé a
vous. D’oil vient Monsieur que vous n’aviés aucun
concurrent pour un baillage qui assurement n’est
pas mauvaix?

On me dit que ce Monsieur Hackbrett est un
homme tranquille, a harmless creature, et Madame
une femme fort raisonnable. Je suis charmé que le
Bon Dieu nous ait preservé de Mess. de Mel,, II. S. el
Z. Oserois-je vous recommander derechef mon affaire,
Monsieur et trés honoré Patron, je crois qu’il ne
sera pas fort difficile de gagner M. Hackbrell.

- CGomme je suis fort occupé avec mes malades,
je m’ai pas pu encore retoucher volre vie. M, Herr- -
liberger est I'homme du monde le plus pressant
quand il s’agil du travail d’autrui et plus lent guand
il s’agit du sien propre.

Commenlt puis-je lemoigner ma reconnaissance
a M. de Bonsteilen? que ce soil par toul ce que vous
voudrés, mais non pas par une dedicace. Est-il' permis
Monsieur qu’on maltraite un homme qui nous prodigue
un encens que du moins nous croyons meriter et
que nous meritons & plusieurs egards? Je ne scaurois
comprendre la facon de penser de M. O(ugspourger).
Japprends peu a peu combien que j’ai indisposé
votre public contre moi, on vienl de m’ecrire nou-
vellement qu'on parle encore de mon livre avec
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execration. Toul cela passe 1'imagination. Ce qu’il y
a de plus mauvaix pour moi, c¢’esl que la plus mo-
deste defense seroit la satire la plus ameére. Comment
al-je & me conduire Monsieur dans une affaire aussi
epineuse ? Yai attaqué si vous voulés par une plai-
santerie la populace Bernoise et par une auntre le
beau monde: tout ce qu’on m’impute de plus est
faux; valoit-il la peine pour cela & me menacer de
je ne scais combien de maux?

Je ne concois pas comment aprés vos satir:s de
jadis vous avés pu vivre & Berne sans avoir été me-
nacé cent fois de l'assassinat, |

Brugg ce 1 Avril 1758.

Zimmermann.
122,
(Bern Bd. 51, Rr. 12).

Je ne connois ni M. Mutach ni M. Fischer,
et je ne saurais comment m’adresser a eux. On m’a
recommandé a M. Hackbrett, il a repondu & mon
grand etonnement gu’il avoit enlendu dire du bien
de moi. Je pense qu’il ne convient pas de le presser
trop. A moins que M. Roht ne me joue par principe
de misanthropie quelque mauvaix tour, M. HacKkbrett
sera bien a gagner (uand il verra les choses de prés.
On dit que les affaires de M. T. vont fort mal, je
n’en suis pas extremerment surpris quoique jen sois
bien faché pour lui.

J’ai fait hier une nouvelle esquisse de votre
vie, elle est un peu pius longue. Je la laisseral re-
poser pendant quelque tems, et ensuite jaurois
Phonneur de vous lenvoyer pour la corriger. Si
Herrliberger malgré toul ce qu’il en dit, la donne
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